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1. About this instruction manual

Read these instructions for installation carefully and keep them within reach of
the product. This ensures that you can refer to information regarding your safety
and regarding installation at any time.

Symbols

In these installation instructions, symbols and signal words are used which have
the following meanings:

ATTENTION!
This keyword is a warning that damage to property can occur.

@ This symbol indicates tips and useful information.



2. Important information for your safety

2.1. Intended use

The bracket set CP-R-HSR enables the attachment of a wooden railing to all
Concept R sauna heaters.

Any use exceeding this scope is considered improper use. Improper use can
result in damage to the product and injuries.

The bracket set CP-R-HSR is suitable for the following railing models:

Article number Matching heater models

CP-R-L1 Small linden wood railing CP-RB-090 / CP-RB-105
CP-R-L2 Large linden wood railing CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105
CP-R-N1 Small walnut wood railing CP-RB-090 / CP-RB-105
CP-R-N2 Large walnut wood railing CP-RB-120 / CP-RB-150

CP-RCB-090 / CP-RCB-105

2.2. General safety information
e Remove any packaging residue from the bracket. This could ignite during
operation of the sauna heater.

e Mount the railing bracket and the finished railing with a normal screwdriver.
The product can be damaged by a cordless drill.

e For your own safety, consult your supplier in the event of problems that are
not described in sufficient detail in the operating instructions.



3. Scope of delivery

1

e 2 pcs railing bracket e 2 pcs mounting bracket
e 4 pcs rounded head screws (A2 M 3 x 6 mm)
e 28 pcs wood screws (13 mm)

4. Optional accessories

Large wood railing (CP-R-L2 and CP-R-N2)

3%4@ 5

4 pcs side panel 2 pcs short 2 pcs long
wooden panel wooden panel

Small wood railing (CP-R-L1 and CP-R-N1)

3%4@ 6

4 pcs side panel 2 pcs short 2 pcs medium
wooden panel wooden panel



5. Installation

ATTENTION!

Damage to the product

The product can be damaged by a cordless drill.

e Use a normal screwdriver to install the railing bracket.

5.1. Installing the railing bracket

Step 1
Remove screws A and B from the
sauna heater using a screwdriver.

N

Step 2

Screw the railing bracket 1

to the sauna heater. To do this,
use screws A and B.

Install the second railing bracket

in the same way on the opposite s
side of the heater. \/

B— ..

y/A

=



5.3. Installing wooden parts on the mounting bracket
To do this, use the wood screws provided.

Step 3

Screw the side panels 3
to the mounting bracket 2.
For each side panel,

use 4 wood screws.

Step 4

Screw the short wooden
panels 4 to the mounting
bracket 2. For each wooden
panel, use 2 wood screws.

Step 5

Connect the two mounting
brackets 2 with the medium
or long wooden panels (5 or
6). For each wooden panel,
use 4 wood screws.




5.2. Installing the railing

ATTENTION!

Damage to the product

The product can be damaged by a cordless drill.
e Use a screwdriver to install the railing.

Step 6
Screw the railing from above ﬁ
to the railing brackets. To do
this, use the rounded head
Y

screws provided.

6. Disposal

e Please dispose of packaging materials in accordance with the
applicable disposal regulations.

e Used products contain reusable materials and hazardous
— substances. Therefore, do not dispose of your used product with
household waste, but do so in accordance with the locally applicable

regulations.
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Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Montageanweisung gut durch und bewahren Sie sie in der Nahe
des Produktes auf. So kdnnen Sie jederzeit Informationen zu Ihrer Sicherheit
und zur Montage nachlesen.

Symbole

In dieser Montageanweisung werden Symbole und Signalworter verwendet, die
folgende Bedeutungen haben:

ACHTUNG!
Dieses Signalwort warnt Sie vor Sachschaden.

@ Dieses Symbol kennzeichnet Tipps und niitzliche Hinweise.



2. Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

2.1. BestimmungsgemalRer Gebrauch

Das Halterungsset CP-R-HSR ermdoglicht die Befestigung einer Holzreling auf
allen Concept R Saunadfen.

Jeder darlUber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal. Nicht
bestimmungsgemaler Gebrauch kann zur Beschadigung des Produkts und zu
Verletzungen fuhren.

Das Halterungsset CP-R-HSR ist fiir folgende Relingmodelle geignet:

Artikelnum-
me’r o Beschreibung Passende Ofenmodelle

CP-R-L1 Holzreling Linde klein CP-RB-090 / CP-RB-105

CP-R-L2 Holzreling Linde grof3 CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105

CP-R-N1 Holzreling Walnuss klein CP-RB-090 / CP-RB-105

CP-R-N2 Holzreling Walnuss grof3 CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105 E:

2.2, Allgemeine Sicherheitshinweise

e Entfernen Sie Verpackungsreste von der Halterung. Diese kdnnen sich beim
Betrieb des Saunaofens entziinden.

e Montieren Sie die Relinghalterung und die fertige Reling mit einem normalen
Schraubendreher. Bei der Verwendung von Akkuschraubern kann das Produkt
beschadigt werden.

e Bei Problemen, die in der Gebrauchsanweisung nicht ausfihrlich genug
behandelt werden, wenden Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit an Ihren
Lieferanten.



e 2 Stk. Relinghalterung e 2. Stk.Befestigungswinkel

e 4 Stk. Linsenschrauben (A2 M 3 x 6 mm)
e 28 Stk. Holzschrauben (13 mm)

4. Optionales Zubehor

Holzreling groB8 (CP-R-L2 und CP-R-N2)

0
4 Stk. Seitenblende 2 Stk.Holzblende kurz 2 Stk. Holzblende lang

Holzreling klein (CP-R-L1 und CP-R-N1)

3%4@ 6

4 Stk. Seitenblende 2 Stk. Holzblende kurz 2 Stk.Holzblende mittel



5. Montage

ACHTUNG!

Sachschdden am Produkt

Bei der Verwendung von Akkuschraubern kann das Produkt beschadigt werden.
e Montieren Sie die Relinghalterung mit einem normalen Schraubendreher.

5.1. Relinghalterung montieren

Schritt 1
Entfernen Sie die Schrauben A
und B mit einem Schraubendreher “43\

vom Saunaofen.
\e

Schritt 2

Schrauben Sie die Relinghalte-
rung 1 an den Saunaofen. Ver-
wenden Sie dazu die Schrauben

A und B. ‘%,
~%
Montieren Sie die zweite Reling- Z A NS

halterung auf die gleiche Weise
an der gegenulberliegenden Ofen-

i .
seite. B— "%

f.
A\
4




5.3. Holzteile auf Befestigungswinkel montieren
Verwenden Sie die beiliegenden Holzschrauben.

Schritt 3

Schrauben Sie die Seitenblen-
den 3 an die Befestigungs-
winkel 2. Verwenden Sie pro
Seitenblende 4 Holzschrauben.

Schritt 4

Schrauben Sie die kurzen
Holzblenden 4 an die Befes-
tigungswinkel 2. Verwenden
Sie pro Holzblende 2 Holz-
schrauben.

Schritt 5

Verbinden Sie die beiden Be-
festigungswinkel 2 mit den
mittleren oder langen Holzblen-
den (5 oder 6). Verwenden

Sie pro Holzblende 4 Holz-
schrauben.




5.2. Reling montieren

ACHTUNG!

Sachschédden am Produkt

Bei der Verwendung von Akkuschraubern kann das Produkt beschadigt werden.
e Montieren Sie die Reling mit einem normalen Schraubendreher.

Schritt 6
Schrauben Sie die Reling von
oben auf die Relinghalterungen.
Verwenden Sie dazu die beilie-
genden Linsenkopfschrauben. ﬁ

6. Entsorgung

e Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien nach den giltigen
Entsorgungsrichtlinien.

e Altprodukte enthalten wiederverwendbare Materialien, aber auch
schadliche Stoffe. Geben Sie Ihr Altprodukt deshalb auf keinen
Fall in den Restmdill, sondern entsorgen Sie das Gerat nach den
ortlich geltenden Vorschriften.
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1. Om monterings- och bruksanvisningen

Las hela monteringsanvisningen noga och férvara den sedan i narheten av
produkten. Du kan da nar som helst lasa de specifika sédkerhets- och monte-
ringsanvisningarna.

Symboler

I denna monteringsanvisning anvands symboler och signalord med féljande
betydelse:

VARNING!
Varnar for sakskador.

@ Anvands vid tips och nyttig information.



2. Viktig sakerhetsinformation

2.1. Andamalsenlig anviandning

Med hjalp av uppsattningen for hallare CP-R-HSR kan man fasta en kantribba
av tra pa alla Concept R-bastuaggregat.

All annan anvandning betraktas som ej andamalsenlig. Ej &ndamalsenlig an-
vandning kan leda till skador pa produkten och medféra personskador.

Uppsattningen med hallare CP-R-HSR kan kombineras med de nedanstaende
kantribbsmodellerna:

Artikel- .. Lampliga
Beskrivning
nummer aggregatmodeller

CP-R-L1 Liten kantribba av tra, lind CP-RB-090 / CP-RB-105

CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105

CP-R-N1 Liten kantribba av tra, valnot CP-RB-090 / CP-RB-105

CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105

CP-R-L2 Stor kantribba av tra, lind

CP-R-N2 Stor kantribba av tra, valno6t

2.2. Allmanna sakerhetsanvisningar

e Ta bort rester fran férpackningen fran hallaren. Dessa kan fatta eld nar bastu-
aggregatet ar i drift.

e Montera hallaren for kantribbor och den fardiga kantribban med hjalp av
en vanlig skruvmejsel. Om man anvander batteridrivna skruvdragare kan
produkten skadas.

e Om det uppstar problem som inte beskrivs tillrackligt detaljerat i bruksanvis-
ningen, vand dig, for din egen sakerhets skull, till leverantdren/aterforsaljaren.

E



e 2 st. hallare for kantribba e 2 st. fastvinklar

e 4 st. skruvar med linsformat huvud (A2 M 3 x 6 mm)
e 28 st. traskruvar (13 mm)

4. Tillbehor

Stor kantribba av trd (CP-R-L2 och CP-R-N2)

0
4 st. sidoskarmar 2 st. korta traskarmar 2 st. langa traskarmar

Liten kantribba av trd (CP-R-L1 och CP-R-N1)

3%4@ 6

4 st. sidoskarmar 2 st. korta traskarmar 2 st. medelstora traskarmar



5. Montering

OBS!

Materiella skador pa produkten

Om man anvander batteridrivha skruvdragare kan produkten skadas.
e Montera hallaren for kantribbor med en vanlig skruvmejsel.

5.1. Montera hallaren for kantribbor

Schritt 1
Skruva av skruvarna A och B
fran bastuaggregatet med “’*
hjalp av en skruvmejsel. ®
\ 4\%/ 8
\\
Schritt 2

Skruva fast hallaren for kantrib-
bor 1 i bastuaggregatet.
Anvand skruvarna A och B.

Montera den andra héallaren / @
for kantribbor pa samma sétt s z A
pa den motsatta aggregatsidan. \ /

B— "

4




5.3. Montera tradelar pa fastvinkel
Anvand de medféljande traskruvarna.

Schritt 3

Skruva fast sidoskarmarna 3
pa fastvinklarna 2.

Anvand 4 traskruvar

per sidoskarm.

Schritt 4
Skruva fast de korta traskar-

marna 4 pa fastvinklarna 2.
Anvand 2 traskruvar
per traskarm.

Schritt 5

Forbind de bada fastvinklar-
na 2 med de mellersta

eller langa traskarmarna

(5 eller 6). Anvand 4 tra-
skruvar per traskarm.




5.2. Montera kantribba

OBS!

Materiella skador pa produkten

Om man anvander batteridrivna skruvdragare kan produkten skadas.
e Montera kantribban med en vanlig skruvmejsel.

Schritt 6
Skruva uppifran fast kantribban
pa hallaren for kantribbor.
Anvand de medfdljande
skruvarna med linsformat
huvud till detta.

6. Avfallshantering

ﬁ e Ta hand om forpackningsmaterialet enligt gallande bestammelser.

e Uttjanta produkter innehaller bade ateranvandbart material och
skadliga amnen. Slang inte en uttjant produkt bland hushallssopor-
— na, utan lamna den till atervinning enligt gallande bestammelser.
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1. Sananen naista ohjeista

Lue ndma asennusohjeet huolellisesti Iapi ja sailyta niita tuotteen 1ahelld. Nain voit
katsoa turvallisuuttasi sekad asennusta koskevia tietoja milloin tahansa.

Symbolit

Tassa asennusohjeessa kaytetaan symboleja ja huomiosanoja, joiden merkitys
on seuraava:

HUOMIO!
Talla huomiosanalla varoitetaan esinevahingoista.

@D Talla symbolilla merkitadan vinkit ja hyodylliset ohjeet.



2. Tarkeita ohjeita turvallisuutesi varmistamiseksi

2.1. Kayttotarkoitus

CP-R-HSR-pidikesarja mahdollistaa puukaiteen kiinnityksen kaikkiin Concept R
-kiukaisiin.

Muunlaisen kaytén katsotaan poikkeavan tuotteen kayttotarkoituksesta. Tuot-
teen kayttdtarkoituksesta poikkeava kayttd voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen
tai vammoihin.

CP-R-HSR-pidikesarja soveltuu seuraaviin kaidemalleihin:

CP-R-L1 Puukaide pieni lehmus CP-RB-090 / CP-RB-105
CP-R-L2 Puukaide suuri lehmus CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105
CP-R-N1 Puukaide pieni pahkinapuu CP-RB-090 / CP-RB-105
CP-R-N2 Puukaide suuri pahkinapuu CP-RB-120 / CP-RB-150

CP-RCB-090 / CP-RCB-105

2.2. Yleisia turvaohjeita

e Poista pidikkeesta pakkausjaanteet. Ne voivat syttyd kun kiuasta kaytetaan.

e Asenna kaidepidike ja valmis kaide tavallista ruuvimeisselia kayttaen. Akku-
ruuvinvaantimen kayttd voi vaurioittaa tuotetta.

e Kaanny oman turvallisuutesi vuoksi toimittajasi puoleen sellaisissa ongelmissa,
joita ei kasitella kayttéohjeessa kyllin tarkasti.



e 2 kpl kaidepidike e 2 kpl kiinnityskulmaa

e 4 kpl kupukantaruuveja (A2 M 3 x 6 mm)
e 28 kpl puuruuvia (13 mm)

4. Valinnaiset lisatarvikkeet

Puukaide suuri (CP-R-L2 ja CP-R-N2)
0

4 kpl sivukatteita 2 kpl lyhytta puupaneelia 2 kpl pitkda puupaneelia
Puukaide pieni (CP-R-L1 ja CP-R-N1)

&0

4 kpl sivukatteita 2 kpl lyhyttad puupaneelia 2 kpl keskipitkaa
puupaneelia



5. Asennus

HUOMIO!

Esinevaurioita

Akkuruuvinvaantimen kaytto voi vaurioittaa tuotetta.

e Asenna kaidepidike tavallista ruuvimeisselia kayttaen.

5.1. Kaidepidikkeen asennus

Vaihe 1
Poista kiukaan ruuvit A ja B ruuvi-
meisselilla.
\ ”\%/B
~Sa
Vaihe 2

Ruuvaa kaidepidike 1 kiukaa-
seen. Kayta tdhan ruuveja A ja B.

Asenna toinen kaidepidike samal-
la tavalla vastakkaiselle puolelle

kiuasta. \4\ /

B— ..

y/A

=



5.3. Puuosien asennus kiinnityskulmaan

Kayta tadhan oheisia puuruuveja.

Vaihe 3

Ruuvaa sivukatteet 3 kiinni-
tyskulmaan 2. Kayta sivuka-
tetta kohden aina 4 puuruuvia.

Vaihe 4

Ruuvaa lyhyet sivupaneelit 4
kiinnityskulmaan 2. Kayta
puupaneelia kohden aina 2
puuruuvia.

Vaihe 5
Yhdistd molemmat kiinnityskul-
mat 2 keskipitkiin tai pitkiin
puupaneeleihin (5 tai 6).
Kayta puupaneelia kohden 4
puuruuvia.



5.2. Kaiteen asennus

HUOMIO!

Esinevaurioita

Akkuruuvinvaantimen kayttd voi vaurioittaa tuotetta.
e Asenna kaide tavallista ruuvimeisselia kayttaen.

Vaihe 6
Ruuvaa kaide ylhaalta kaidepidik-
keisiin. Kayta oheisia kupukanta-
ruuveja.

6. Havittaminen

ﬁ e Havitd pakkausmateriaali voimassaolevien maaraysten mukaisesti.

e Laiteromussa on kierratettavia materiaaleja, mutta myos haitallisia

aineita. Ala siis missaan tapauksessa havita laiteromua seka-

— jatteen mukana, vaan havita laite paikallisten voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.
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